Tray

Dimensioni
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ARKOSLIGHT

Nome TRAY 55 5M DIM DALI 2700K WT
Articolo A5620220WT
Colore Bianco Strutturato - Altri colori, consultare

Colore della base

Bianco Strutturato

RAL 9016
Categoria SUSPENSION
Tipo LED
Flusso luminoso lordo 540 lm

Temperatura di colore

2700 K - Altri K, consultare

Stabilita cromatica

MacAdam Step 2

Indice di Riproduzione Cromatica CRI>90
Potenza 5,6 W
Corrente 500 mA
Efficienza 96 Im/W

Ore di vita del LED

L90B10 > 108.000h

Classe di efficienza energetica

F

Efficienza luminosa

746%

Angolo del fascio di luce

Up: 118° - Down: 29°

550

Accessori

Driver Incluso
Valori di potenza del sistema 7.61TW
Tensione 220V/240V
Frequenza 50/60 Hz

Regolazione

DALI - Altri DIM, consultare
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CORD ACCESSORY
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Classe di isolamento elettrico

El

Tenuta stagna 1P20
Wireless control Consultare
Misure di incasso 062 mm
Lunghezza del cavo Max. 5 m
Tenditore di regolazione rapida No
Peso 1585 g
Peso compresso l'imballaggio 2555 g

Dimensioni dell'imballaggio

622 x 584 x 135 mm

Unita per imballaggio

1

Materiali

Alluminio

Tray nasce come un’offerta alla luce: un vassoio soﬁee e delicato che la accoglie e la proietta con leggerezza. Un
esercizio preciso di proporzioni in cui il piano verticale e quello orizzontale si equilibrano, dando vita a un‘icona senza
tempo. La sua presenza é scultorea ma leggera; un vassoio che sembra fluttuare nell’aria e che si integra con
naturalezza in spazi residenziali e contract. Disegnata da Victor Carrasco, Tray si distingue per la sua geometria pura
e il suo carattere sereno, diventando un elemento protagonista senza risultare invasivo. L'emissione di un fascio di
luce concentrato, unita a una leggera e sottile illuminazione indiretta, la rende ideale per illuminare aree lounge o
spazi dal carattere singolare
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Dati illuminotecnici

Diagramma di abbagliamento polare

ARKOSLIGHT

Diagramma conico
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Cord Accessory

ARKOSLIGHT

(
Model Cord Accessory
Reference 0223-00-00 | W | N |
Colour W [] RAL 9016 ‘ N B RAL9005
Category Accessories

Dimmensional drawing
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Ecodesign and Energy Labelling

ARKOSLIGHT

Fuente de luz (LED) reemplazable por un
profesional autorizado
@ Replaceable (LED only) light source by an
X authorized professional.
Source lumineuse (LED) remplacable par un

professionnel agréé

Sorgente luminosa (LED) sostituibile da parte
di un professionista autorizzato

Austauschbare (LED) Lichtquelle durch einen
autorisierten Fachmann

Instrucciones para el final de vida y la eliminacién de los componentes:

Instructions on end-of-life and component disposal:

Equipo de control reemplazable por un
profesional autorizado

Replaceable control gear by an authorized
professional

Dispositif de commande remplacable par un
professionnel agréé

Alimentatore sostituibile da parte di un
professionista autorizzato

Auswechselbares Betriebsgerat durch
autorisierten Fachmann

Instructions pour la gestion des composants en fin de vie et leur mise au rebut :

Istruzioni per il fine vita e lo smaltimento dei componenti:
Anweisungen zur entsorgung der Leuchtenkomponenten:

Interrumpir la alimentacion del aparato

Cut the power supply to the luminaire

Couper l'alimentation du luminaire
Interrompere l'alimentazione dell'apparecchio
Stromversorgung der Leuchte unterbrechen

Quitar la(s) fuente(s) de luz para el desecho

Remove light source(s) for disposal

Retirer la (les) source(s) lumineuse(s) pour élimination
Rimuovere la/le sorgente/e di luce per lo smaltimento
Lichtquelle(n) zur Entsorgung entfernen

Quitar la bateria para el desecho

Remove the battery for decommissioning
Retirer la batterie pour sa mise au rebut
Rimuovere la batteria per la dismissione

U Die Batterie ordnungsgemaf entsorgen

g

H

Quitar el equipo de control para el desecho

Remove control gear for disposal

Retirer le dispositif de commande pour l'élimination
Rimuovere l'alimentatore per lo smaltimento
Betriebsgerat zur Entsorgung ausbauen

Enviar los materiales a un centro de recogida RAEE
Send the materials to a WEEE collection centre
Envoyer les matériaux dans une déchetterie DEEE
Inviare i materiali ad un centro di raccolta RAEE
Die Materialien in einem WEEE-Zentrum entsorgen
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